
Si môj osud 

 

Toto je pre teba, láska moja. 
 

Verím, že si práve, práve tá, 
Ktorá je mi fakt veľmi, veľmi súdená. 

 

Tak nech to radšej každý vie, vie, 
(Moja láska si) 

Že moje srdce teba, láska, miluje. 
 

Tak nech to radšej každý vie, vie, 
(ja to viem, tak nech to vedia všetci) 

Že moje srdce teba, láska, miluje. 
 

Teraz už keď to každý vie, 
Že moje srdce teba láska miluje. 

Teraz už keď to každý vie, 
Že moje srdce teba láska miluje. 

 

Ty si moja romni, 
Teba kamazujem, 

Môj život, moja múza, 
Moja láska, ktorú milujem. 

Ty si moja kamľi a šukar jakha, 
Hneď jak som ťa uvidel, 
Hneď si mi bola jasná. 

Tak hanblivá a pre mňa taká vzácna. 
Ty si moja osudová láska. 

 
Viem, že si práve, práve tá, 

Ktorá je mi fakt veľmi, veľmi súdená. 
Verím, že si práve, práve tá, 

Ktorá je mi fakt veľmi, veľmi súdená. 
 

Tak nech to radšej každý vie, vie 
Že moje srdce teba, láska, miluje. 

 
 

 

 



Sal miro dživipen 
 
 

Kada hin tuke, miro kamiben. 
 

Paťav, hoj tu sal odi, čao di, 
So mange del o čačo, čačo kamiben. 

 
Sako feder te džanel, te džanel, 

(Miri kamľi sal) 
Hoj miro jilo ča tute, kamiben, bares kamel. 

 
Sako feder te džanel, te džanel, 

(Me džanav, sako feder te džanel) 
Hoj miro jilo ča tute, kamiben, bares kamel. 

 
 

Sako akana imar džanel, te džanel, 
Hoj miro jilo ča tute, kamiben, bares kamel. 

Sako akana imar džanel, te džanel, 
Hoj miro jilo ča tute, kamiben, bares kamel. 

 
 

Tu sal miri romňi, 
Tut kamazinav, 

Miro trajo, miri muza, 
Miri kamľi, tute kamav. 

Tu sal miri kamľi u šukar jakha, 
Kana dikhľom tut, 

Tu sanas andro mire jakha. 
Ajsi šukar cikňori, mange sar duj drakha. 

Tu sal miri voďi, mire jakha.  
 
 

Džanav, hoj tu sal odi, čao di, 
So mange del o čačo, čačo kamiben. 

Paťav, hoj tu sal odi, čao di, 
So mange del o čačo, čačo kamiben. 

 
 
 

Sako feder te džanel, te džanel, 
Hoj miro jilo ča tute, kamiben, bares kamel. 

 

 



You are my Destiny 

 

This is for you, my love.  
 

I know you are the one, the one and only, 
the one, my real fate, truly destined for me.   

 

Better everyone know, yeah know, 
(My love you are) 

that my heart belongs, my love, only to you.  
 

Better everyone know, yeah, know, 
(I know, everyone shall know) 

that my heart belongs, my love, only to you.  
 

Now, there everybody knows, 
that my heart only to you belongs. 

Now, there every knows, 
that my heart only to you belongs. 

 
You are my wife, 
I am loving you,  

My life, my muse,  
My love I love so much. 

You are my baby and shiny eyes. 
Saw you the first time, 

It was clear. 
So shy girl, so precious to me. 

You are destined to be my love.  
 

 
I know you are the one, the one and only, 

the one, my real fate, truly destined for me.   
I believe you are the one, the one and only, 
the one, my real fate, truly destined for me.   

 
Better everyone know, yeah, know, 

that my heart belongs, my love, only to you. 
 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


